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IV

(Informdri)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI ORGANISMELE
UNIUNII EUROPENE

CONSILIU

Concluziile Consiliului privind guvernanta participativi a patrimoniului cultural

(2014/C 463/01)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
REAMINTIND:

1. concluziile Consiliului din 26 noiembrie 2012 privind guvernanta culturald ('), in care s-a subliniat ci este important
ca guvernanta culturald si devind mai deschisd, mai participativi, mai eficace §i mai coerentd, iar statele membre au
fost invitate sd promoveze o abordare participativi la elaborarea politicilor culturale;

2. concluziile Consiliului din 21 mai 2014 privind patrimoniul cultural ca resursd strategicd pentru o Europd dura-
bild (}), in care s-a recunoscut faptul ¢ patrimoniul cultural are o relevantd politicd intersectoriald si ci joacd un rol
specific in realizarea obiectivelor Strategiei Europa 2020 pentru o crestere inteligentd, durabild si favorabild incluziu-
nii §i prin care statelor membre li s-a cerut si promoveze modele de politici pe termen lung privind patrimoniul care
sd fie bazate pe dovezi si generate de societate si de cetdten;

SALUTAND:

3. Comunicarea Comisiei ,Spre o abordare integratd a patrimoniului cultural european”, in care s-a recunoscut faptul cd
patrimoniul cultural este o resursd comund si un bun al tuturor si ci, prin urmare, a avea griji de patrimoniu este
o responsabilitate comuni ();

AVAND IN VEDERE:

4. recunoasterea tot mai largd la nivel international a unei abordari orientate citre oameni si bazate pe culturd pentru
stimularea dezvoltdrii durabile §i importanta sistemelor transparente, participative si informate de guvernantd cultu-
rald pentru abordarea necesititilor tuturor membrilor societatii (*);

5. recunoasterea tot mai largd la nivel european, national, regional si local a dimensiunii sociale a patrimoniului cultural
si importanta activarii de sinergii intre diferite parti interesate pentru a salvgarda, a dezvolta si a transmite patrimo-
niul cultural generatiilor viitoare (°);

6. adoptarea unei aborddri cu ridicini locale si orientate citre oameni a patrimoniului cultural in mai multe programe
ale UE, inclusiv in programul de cercetare Orizont 2020 si a aborddrii plasate sub responsabilitatea comunitatii
a dezvoltdrii locale sprijinite de fondurile structurale si de investitii europene. Aceastd abordare este recunoscutd si de
Initiativa de programare in comun ,Patrimoniul cultural si schimbdrile globale: o noud provocare pentru Europa”;

7. adoptarea abordarilor participative in actiunile UE pentru capitalele europene ale culturii si pentru marca patrimo-
niului european (°);

(") JOC393,19.12.2012, p. 8.

(3) JO C183,14.6.2014, p. 36.

(*) Documentul 12150/14.

(*) Conferinta ONU ,Viitorul pe care ni-l dorim” (Rio de Janeiro, iunie 2012); Congresul UNESCO ,Asezarea culturii in inima politicilor de
dezvoltare durabild” (Hangzhou, mai 2013); Forumul UNESCO ,Culturd, creativitate si dezvoltare durabild. Cercetare, inovare,
oportunitdti” (Florenta, octombrie 2014).

(*) Conventia-cadru a Consiliului Europei privind valoarea patrimoniului cultural pentru societate (Conventia Faro, 2005).

() JOL132,3.5.2014,p. 1siJOL 303, 22.11.2011, p. 1.
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RECUNOSCAND CA guvernanta participativd a patrimoniului cultural (}):

8. oferd oportunititi de stimulare a participirii democratice, a sustenabilitdtii si a coeziunii sociale si de a face fatd
provocdrilor sociale, politice si demografice ale prezentului;

9. 1incearcd sd implice activ partile interesate relevante in cadrul actiunilor publice — respectiv autorititi si organisme
publice, actori privati, organizatii ale societdtii civile, ONG-uri, sectorul voluntariatului si persoane interesate — in
adoptarea de decizii, planificarea, punerea in aplicare, monitorizarea si evaluarea politicilor si a programelor de
patrimoniu cultural pentru a spori responsabilitatea i transparenta investitiilor din resurse publice, precum si pen-
tru a consolida increderea publicului in deciziile politice;

10. contribuie la sporirea sensibilizarii cu privire la valorile patrimoniului cultural ca resursi comund, reducind astfel
riscul utilizarii necorespunzitoare, precum si la sporirea beneficiilor sociale §i economice;

11. sustine lucrdrile culturale, artistice si creative contemporane care sunt strins legate de identitate si de valori si se
bazeazd adesea pe cunostinte traditionale si pe patrimoniul imaterial al populatiei, putdnd, prin urmare, sd repre-
zinte patrimoniul cultural al generatiilor viitoare;

12. contribuie la activarea unor noi oportunititi aduse de globalizare, digitizare si de noile tehnologii care schimba
modul in care patrimoniul cultural este creat, accesat si utilizat;

INVITA STATELE MEMBRE:

13. sd dezvolte cadre de guvernantd pe mai multe niveluri si cu participarea mai multor pdrti interesate, care recunosc
patrimoniul cultural drept o resursi comund prin consolidarea legdturilor dintre nivelurile local, regional, national
si european de guvernantd a patrimoniului cultural, cu respectarea corespunzitoare a principiului subsidiaritatii,
astfel incat sd se prevadi beneficii pentru oameni la toate nivelurile;

14. sd promoveze implicarea partilor interesate relevante, asigurandu-se cd este posibild participarea acestora la toate
etapele procesului decizional;

15. sd promoveze cadre de guvernantd care recunosc importanta interactiunii dintre patrimoniile culturale materiale,
imateriale si digitale §i care abordeazd, respectd si mdresc valorile sociale, culturale, simbolice, economice si de
mediu ale acestora;

16. sd promoveze cadre de guvernantd care faciliteazd punerea in aplicare a unor politici transversale, care s ofere
patrimoniului cultural posibilitatea de a contribui la obiective din domenii de politici diferite, inclusiv la cresterea
inteligentd, durabili si favorabild incluziunii;

17. sd dezvolte sinergii intre strategiile pentru turismul durabil si sectoarele culturale si creative locale, promovand,
printre altele, cadre de guvernanti care implicd activ populatia locald pentru a stimula o ofertd durabild de turism
cultural de calitate si pentru a contribui la revitalizarea zonelor urbane si rurale, protejand, in acelasi timp, integri-
tatea patrimoniului si mentinindvaloarea culturald a acestuia, si echilibrand oportunititile economice cu bunistarea
cetitenilor;

18. si utilizeze in mod corespunzdtor in aceste scopuri finantarea UE, precum si finantarea nationald;

INVITA STATELE MEMBRE SI COMISIA, IN LIMITA COMPETENTELOR ACESTORA SI TINAND SEAMA IN MOD CORESPUNZATOR
DE PRINCIPIUL SUBSIDIARITATIL:

19. sd coopereze in aspectele legate de guvernanta participativd a patrimoniului cultural, inclusiv in cadrul planului de
lucru in domeniul culturii pentru perioada 2015-2018 (3, pentru a identifica si pentru a difuza cele mai bune prac-
tici, precum si pentru a spori capacitatea sectorului patrimoniului cultural de a se implica in aceste chestiuni in
mod eficace;

20. si promoveze transmiterea de competente si cunostinte traditionale de la o generatie la alta, precum si utilizarea
inovatoare si Imbogitirea reciprocd a acestora prin evolutii stiintifice si tehnologice;

21. si utilizeze mijloace digitale pentru a extinde accesul la guvernanta patrimoniului cultural i participarea la acesta la
nivelul tuturor grupurilor sociale;

22. si exploreze rolul comunitdtilor virtuale in dezvoltarea si in punerea in aplicare a politicilor privind patrimoniul
cultural, in sprijinul pentru gestionarea patrimoniului cultural, in dezvoltarea cunostintelor si in finantare (de exem-
plu, prin externalizare spre public si finantare participativa);

(") Patrimoniul cultural este material, imaterial si digital, astfel cum este definit in concluziile Consiliului din 21 mai 2014.
() JO C 463, 23.12.2014, p. 4.
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23. sid inregistreze progrese concrete in ceea ce priveste guvernanta bibliotecii digitale Europeana (') pentru a garanta
sustenabilitatea acesteia pe termen lung si dezvoltarea ei ca proiect bazat pe patrimoniul cultural, precum si pentru
a facilita legitura acesteia cu educatia, cu turismul cultural §i cu alte sectoare; si promoveze, dupd caz, reutilizarea
continutului patrimoniului cultural digital pentru a spori diversitatea culturald si pentru a stimula utilizarea
cunostintelor de patrimoniu in exprimarea contemporand artistica si de citre sectoarele culturale si creative;

24. si promoveze participarea civicd in cadrul unui model de dezvoltare inteligentd pentru orasele europene care inte-
greazd activ patrimoniul cultural pentru a contribui la inovare si la revitalizarea oraselor europene, conectandu-le la
locuri si teritorii legate de ele, promovand atractivitatea lor, precum si atrdgand investitii, noi activitdti economice si
intreprinderi;

25. sd actioneze pe baza comunicirii ,Spre o abordare integratd a patrimoniului cultural european” pentru a colabora la
dezvoltarea unei strategii europene cuprinzitoare pentru patrimoniul cultural;

26. sd coopereze mai bine cu organizatiile internationale precum Consiliul Europei si UNESCO pentru a promova
o abordare participativd a guvernantei patrimoniului cultural;

INVITA COMISIA:

27. sd promoveze cercetarea bazatd pe elemente concrete cu privire la impactul abordarilor participative asupra politici-
lor privind patrimoniul cultural si asupra guvernantei acestuia pentru a contribui la dezvoltarea de abordari strate-
gice privind patrimoniul cultural;

28. si continue dialogul cu organizatiile si platformele societitii civile in domenii de politici legate de patrimoniul cul-
tural si si examineze ideea de a prezenta o propunere pentru un ,An european al patrimoniului cultural”.

(") Astfel cum figureaza in Concluziile Consiliului din 10 mai 2012 privind digitizarea si accesibilitatea online a materialului cultural §i con-
servarea digitald (JO C 169, 15.6.2012, p. 5).
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Concluziile Consiliului si ale reprezentantilor guvernelor statelor membre, reuniti in cadrul
Consiliului, privind un plan de lucru in domeniul culturii (2015-2018)

(2014/C 463/02)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE SI REPREZENTANTII GUVERNELOR STATELOR MEMBRE, REUNITI IN CADRUL CONSILIULUI,
[. INTRODUCERE

REAMINTIND obiectivele care ii revin Uniunii Europene in domeniul culturii, in temeiul articolului 167 din Tratatul pri-
vind functionarea Uniunii Europene (TFUE),

REAMINTIND Rezolutia Consiliului din 16 noiembrie 2007 privind o agendd europeand pentru culturd (') si obiectivele
sale strategice, si anume promovarea diversitdtii culturale si a dialogului intercultural, promovarea culturii drept cataliza-
tor al creativititii §i promovarea culturii ca element vital in relatiile internationale ale Uniunii,

REAMINTIND Regulamentul (UE) nr. 1295/2013 privind instituirea programului ,Europa creativd” (2014-2020) () si, in
special, obiectivele generale ale acestuia care vizeazd consolidarea diversitdtii lingvistice si culturale europene, promova-

rea patrimoniului cultural european si consolidarea competitivititii sectoarelor culturale si creative europene cu scopul
de a promova o crestere inteligentd, durabili si favorabild incluziunii,

REAMINTIND contributia substantiald a sectoarelor culturale si creative la dezvoltarea economicd, sociald si regionald,
importanta acestor sectoare in cadrul Strategiei Europa 2020 pentru o crestere inteligentd, durabild si favorabild inclu-
ziunii i faptul ¢ discutia ministrilor culturii in cadrul reuniunii Consiliului din 25 noiembrie 2014 va contribui la
raspunsul Consiliului in cadrul evaludrii intermediare a strategiei, prevazutd pentru 2015,

LUAND ACT de rezultatele actiunilor intreprinse in cadrul planului de lucru al Consiliului in domeniul culturii pentru
perioada 2011-2014 (}), precum si de rezultatele evaludrii finale efectuate de citre statele membre in cadrul
Consiliului () care stau la baza raportului final al Comisiei referitor la punerea in aplicare si relevanta Planului de lucru
in domeniul culturii pentru perioada 2011-2014 (°);

AVAND IN VEDERE Concluziile Consiliului din 26 noiembrie 2012 privind guvernanta culturald (°) si in special dis-
pozitiile privind furnizarea regulatd si promptd de informatii cu privire la politicile si actiunile UE in alte domenii poli-
tice cu impact direct sau indirect asupra chestiunilor si politicilor culturale,

CONVIN:

— sd stabileascd, tinind seama in mod corespunzitor de principiul subsidiaritdtii, un plan de lucru pe patru ani in
domeniul culturii pentru perioada 2015-2018, previzind o evaluare la jumdtatea perioadei;

— si concentreze activitdtile din domeniul culturii pe temele prioritare, subiectele-cheie, realizdrile si metodele de lucru
enumerate in prezentul plan de lucru;

— sd adopte prioritdtile pentru planul de lucru enuntate in anexa I;

— sd instituie grupuri de lucru alcituite din experti desemnati de statele membre, pe baza priorititilor, principiilor si
mandatelor definite in anexele I si Il si s3 monitorizeze activitatea acestora,

CONSIDERA ci un plan de lucru pe patru ani ar trebui si fie guvernat de urmdtoarele principii directoare:

(a) sd se bazeze pe realizdrile precedentului plan de lucru in domeniul culturii (2011-2014), addugandu-i o dimensiune
mai strategici pentru a consolida legitura dintre planul de lucru si activitatea Consiliului si a presedintiilor prin
rotatie ale acestuia;

(b) sd se concentreze asupra unor teme cu o valoare addugati clard la nivelul UE;

(c) sd tind seama de valoarea intrinsecd a culturii si a artelor pentru imbogitirea diversititii culturale;

("
¢
() JO C 325,2.12.2010, p. 1.
(*) Documentul 9591/14.

)

©)
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(d) sa asigure excelenta, inovarea si competitivitatea sectoarelor culturale si creative prin promovarea activitdtii artistilor,
creatorilor si profesionistilor din domeniul cultural §i prin recunoasterea contributiei acestor sectoare la obiectivele
Strategiei Europa 2020 pentru crestere economicd si locuri de muncd, acordind o atentie deosebitd provocdrilor
tranzitiei cdtre digital;

(e) sd integreze cultura in alte domenii de politici, dupd relevantd, in conformitate cu articolul 167 alineatul (4) din
TFUE;

(f) sd incurajeze cooperarea intersectoriali;
(g) sd asigure sinergii cu programul ,Europa creativd”;
(h) sd actioneze in directia unor politici bazate pe elemente concrete,

IL. PRIORITATI SI METODE DE LUCRU
— CONVIN sd urmdreascd prioritatile stabilite in anexa I:
A. Culturd accesibild si favorabild incluziunii;
B. Patrimoniu cultural;
C. Sectoarele culturale si creative: economia creativa si inovarea;
D. Promovarea diversititii culturale, a culturii in cadrul relatiilor externe ale UE si a mobilitatii,

— CONVIN ci statisticile culturale fiabile, comparabile si actualizate reprezintd baza elabordrii de politici culturale solide
si, prin urmare, statisticile reprezintd o prioritate intersectoriald in prezentul plan de lucru; si, prin urmare,
ASTEAPTA CU INTERES rezultatele activitdtilor care urmeazd si fie desfasurate sub auspiciile Eurostat in vederea
asigurdrii regularitdtii in productia i difuzarea statisticilor privind cultura, luind in acelasi timp in considerare reco-
manddrile cuprinse in raportul ESS-Net privind cultura,

— CONVIN asupra necesititii de a evalua activitatea desfisuratd in domeniul culturii in cadrul relatiilor externe ale UE,
precum si de a se depune in continuare eforturi in acest domeniu, in cooperare cu Serviciul European de Actiune
Externd si cu Comisia,

— CONVIN si utilizeze diferite metode de lucru, in functie de scop si de subiect:

(i) metoda deschisd de coordonare (MDC), care ar trebui si rdimand principala metodd de lucru de cooperare intre
statele membre;

(ii) reuniuni informale ale functionarilor din cadrul ministerelor culturii, inclusiv cu participarea unor functionari
din cadrul altor ministere;

(ili) grupuri ad-hoc de experti sau seminarii tematice organizate de Comisie pentru a examina mai in profunzime
aspecte legate de subiectele planului de lucru si pentru a interactiona cu alte instrumente ale planului de lucru;

(iv) reuniuni de evaluare organizate de Comisie in domeniile de politici care au fost abordate intr-o mare masurd de
cdtre precedentele planuri de lucru in domeniul culturii;

(v) conferinte, studii si initiative de invitare reciproci,

1. ACTIUNI
INVITA STATELE MEMBRE:

— sd examineze, respectind principiul subsidiarititii, rezultatele obtinute de prezentul plan de lucru in elaborarea de
politici la nivel national;

— sd difuzeze informatii privind realizdrile planului de lucru pentru partile interesate la toate nivelurile,
INVITA PRESEDINTIILE CONSILIULUL

— sd tind seama de prioritdtile planului de lucru, in contextul trioului presedintiilor, atunci cand isi elaboreazi progra-
mul pe 18 luni;
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— sd informeze grupul de pregitire al Consiliului in domeniul culturii cu privire la lucrarile desfisurate in cadrul altor
grupuri de pregitire ale Consiliului care au un impact direct sau indirect asupra chestiunilor si politicilor culturale (’);

— sd convoace, dupd caz, reuniuni informale (inclusiv de naturd comuni si intersectoriald) pentru a discuta si pentru
a se informa asupra realizirilor obtinute prin planul de lucru si si le difuzeze pe scari largd;

— sd evalueze, pe baza unui raport final pregitit de Comisie in urma contributiilor voluntare din partea statelor mem-
bre, dacd si propund un nou plan de lucru,

INVITA COMISIA:

— sd sprijine statele membre si alte parti interesate relevante si coopereze in cadrul stabilit prin prezentele concluzii, in
special prin:

(a) sustinerea celei mai largi participdri posibile a statelor membre, precum si a expertilor si a altor parti interesate
in cadrul structurilor de lucru mentionate in anexa I;

(b) completarea activitdtii grupurilor MDC cu studii, precum si cu exercitii de invitare reciprocs;

— sd difuzeze informatii privind realizdrile planului de lucru in cit de multe limbi se considerd necesar, inclusiv prin
mijloace digitale, de exemplu, prin propriul site internet;

— sd raporteze grupului de pregitire competent al Consiliului in domeniul culturii, cit mai devreme posibil, cu privire
la initiativele sale relevante, in special cu privire la propuneri pentru care evaluarea impactului a evidentiat un
impact direct sau indirect asupra chestiunilor culturale (%);

— sd asigure schimbul reciproc de informatii intre grupurile MDC in domeniul culturii si intre acestea si grupurile
MDC relevante care lucreazd in sectoare conexe;

— sd informeze cu regularitate grupul de pregitire al Consiliului in domeniul culturii cu privire la evolugia lucririlor in
domeniul statisticilor culturale;

— sd consulte si si informeze cu regularitate partile interesate la nivel european, inclusiv societatea civild, cu privire la
progresele inregistrate in indeplinirea planului de lucru pentru a asigura relevanta si vizibilitatea activititilor, inclusiv
prin intermediul Forumului european pentru culturs;

— si adopte, inainte de sfarsitul primului semestru al anului 2018 si pe baza contributiilor voluntare ale statelor mem-
bre, un raport final privind punerea in aplicare si relevanta planului de lucru,

INVITA STATELE MEMBRE S$I COMISIA, IN LIMITA COMPETENTELOR ACESTORA SI TINAND SEAMA IN MOD CORESPUNZATOR
DE PRINCIPIUL SUBSIDIARITATII:

— sd lucreze impreund, in mod cooperant si concertat, utilizdnd structurile si metodele de lucru specificate in prezen-
tele concluzii, pentru a oferi o valoare addugatd in domeniul culturii la nivelul UE;

— si ia in considerare cultura la formularea, punerea in aplicare si evaluarea politicilor si a actiunilor din alte domenii
de politicd, acordand o atentie speciald asigurdrii includerii timpurii §i efective a acesteia in procesul de elaborare
a politicilor;

— sd promoveze o mai bund contributie a culturii la obiectivele generale ale Strategiei Europa 2020, avand in vedere
rolul sectorului in realizarea unei cresteri inteligente, durabile si favorabile incluziunii, precum si avind in vedere
efectele pozitive ale acestuia in domenii precum ocuparea fortei de muncd, incluziunea sociald, educatia si formarea,
turismul, cercetarea si inovarea, precum si dezvoltarea regionald;

— sd promoveze citirea ca instrument pentru difuzarea cunostintelor, intensificarea creativitatii, sprijinirea accesului la
culturd si diversitatea culturald, s3 dezvolte constientizarea unei identitdti europene, tinind seama de conditiile dife-
rite aplicate cdrtilor electronice si celor fizice;

— s3 impartiseascd regulat si cu promptitudine informatii cu privire la politicile si actiunile UE care au un impact
direct sau indirect asupra chestiunilor si politicilor culturale si le incurajeaz, in acest sens, si facd schimb de
informatii prin mijloace digitale, inclusiv prin intermediul platformelor virtuale.

() In conformitate cu Concluziile Consiliului din 2012 privind guvernanta culturald.
(®) A se vedea nota de subsol 7.
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— si stimuleze cooperarea cu tdrile terte, in special cu tirile candidate, cu tdrile potential candidate si cu tarile vizate de
politica europeand de vecindtate, precum si cu organizatiile internationale competente din domeniul culturii, inclusiv
Consiliul Europei, inclusiv prin intermediul unor reuniuni periodice cu tdrile terte in cauzi;

— sd intreprindd o examinare la jumdtatea perioadei a punerii in aplicare a planului de lucru in vederea unor posibile
adaptdri sau a unor posibile reorientdri din perspectiva rezultatelor obtinute si a evolutiei politicilor la nivelul UE.



ANEXA 1

Priorititi pentru planul de lucru in domeniul culturii 2015-2018

Domeniul prioritar A: Cultur3 accesibild si favorabili incluziunii

Agenda europeand pentru culturd: Diversitate culturald si dialog intercultural (3.1)

Strategia Europa 2020: Cregtere favorabild incluziunii (prioritatea 3)

Actori

Subiecte

Instrumente si metode de lucru
(inclusiv intersectoriale)

Rezultate scontate si calendar orientativ

Statele membre

Al. Dezvoltarea competentei-cheie ,sensibilizare i expresie culturald”

MDC (!, intersectorial

Expertii vor identifica bunele
practici pentru dezvoltarea acestei
competente-cheie si pentru inte-
grarea acesteia in politicile de
educatie, pe baza cunostintelor si
atitudinilor identificate in Reco-
mandarea Parlamentului European
si a Consiliului din 18 decembrie
2006 privind competentele-cheie
pentru invitarea pe tot parcursul
vietii ().

Sfarsitul anului 2015

Manual de bune practici destinat

autoritdtilor din domeniul culturii
si educatiei de la nivel national si
european.

Statele membre

A2. Promovarea accesului la culturd prin mijloace digitale: politici si strategii
pentru atragerea unui public mai larg

Tehnologiile digitale au schimbat modul in care publicul acceseazd, produce si
utilizeaza continutul cultural. Care este impactul tranzitiei citre digital asupra
politicilor de atragere a unui public mai larg si asupra practicilor institutiilor
culturale?

Promovarea lecturii in mediul digital, in vederea stimuldrii accesului si a atragerii
unui public mai larg. Catalogarea cadrului de reglementare, cu trimitere speciald
la practicile de acordare a licentelor, la serviciile transfrontaliere si la imprumu-
tul electronic de la biblioteci publice.

MDC

Expertii vor cataloga politicile si
programele existente si vor identi-
fica bune practici.

Subgrup MDC ()

Expertii vor cataloga cele mai
bune practici.

2015-2016

Manual de bune practici pentru
institutiile culturale si profesionistii
din domeniul cultural.

2015

Raport care contine studii de caz.
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Instrumente si metode de lucru

Actori Subiecte : 7 -
(inclusiv intersectoriale)

Rezultate scontate si calendar orientativ

Statele membre A3. Stimularea contributiei culturii la incluziunea sociald MDC

Cum pot politicile publice sd incurajeze si sd sprijine institutiile culturale in ceea | Expertii vor cataloga politicile

ce priveste lucrul in parteneriat cu alte sectoare (asistenta medicald, asistenta publice existente care se ocupd de
sociald, penitenciarele etc.)? incluziunea sociald prin culturd si
vor identifica bune practici.

2017-2018

Orientidri pentru factorii de decizie
politicd si pentru institutiile
culturale.

(') Grup de lucru instituit in 2014 in cadrul Planului de lucru pentru culturd 2011-2014, al cirui mandat a fost prelungit. Acesta este format din experti atat din cadrul ministerelor culturii, cat si din cadrul minis-

terelor educatiei.
() JO L 394, 30.12.2006, p. 10.
() Acesta este un subgrup al grupului de lucru MDC privind promovarea accesului la culturd prin mijloace digitale.

Domeniul prioritar B: Patrimoniu cultural
Agenda europeand pentru culturd: Diversitate culturald si dialog intercultural (3.1)

Strategia Europa 2020: Crestere inteligentd si durabild (prioritatile 1 si 2)

Instrumente si metode de lucru

Actori Subiecte : . -
(inclusiv intersectoriale)

Rezultate scontate si calendar orientativ

Statele membre B1. Guvernanta participativd a patrimoniului cultural MDC

Identificarea de abordiri inovatoare in ceea ce priveste guvernanta pe mai multe | Expertii vor cataloga si compara
niveluri a patrimoniului material, imaterial si digital care implicd sectorul public, | politicile publice de la nivel
partile interesate din sectorul privat si societatea civild. national i regional pentru a iden-
tifica bune practici, cu cooperarea

Va fi abordati cooperarea dintre diferitele niveluri de guvernanti si domenii de R
o retelelor de patrimoniu existente.

politica.

2015-2016

Manual de bune practici pentru fac-
torii de decizie politica si institutiile
de patrimoniu cultural.

Statele membre B2. Competente, formare si transfer de cunostinte: profesii traditionale si emer- | MDC, intersectorial
gente din domeniul patrimoniului

Consolidarea capacititilor pentru profesionistii din domeniul patrimoniului. Expertii vor cataloga programele
Concentrare pe transmiterea competentelor si cunostintelor traditionale si pe de formare existente si vor identi-
profesiunile emergente, inclusiv in contextul tranzitiei citre digital. fica competentele si nevoile de

formare emergente din domeniul
patrimoniului material, imaterial
si digital.

Se va incuraja participarea expertilor in educatie.

2017-2018

Manual de bune practici pentru
institutiile culturale si de
invatamant.

y10TCl¢T
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Instrumente si metode de lucru

Actori Subiecte : 7 - Rezultate scontate si calendar orientativ
(inclusiv intersectoriale) ’
Comisia B3. Evaluarea si prevenirea riscurilor pentru protejarea patrimoniului cultural de | Studiu 2016
efectele dezastrelor naturale si de amenintdrile cauzate de actiunea umand
Catalogarea strategiilor si practicilor existente la nivel national. Supraexploatarea,
poluarea, dezvoltarea nesustenabild, zonele de conflict si catastrofele naturale
(incendii, inundatii, cutremure) se numara printre factorii de luat in considerare.
Domeniul prioritar C: Sectoarele culturale si creative: Economia creativi si inovarea
Agenda europeand pentru culturd: Promovarea culturii ca un catalizator al creativitdtii (3.2)
Strategia Europa 2020: Crestere inteligentd si durabild (prioritatile 1 si 2)
Actori Subiecte Instrumente 5i metode de lucry Rezultate scontate si calendar orientativ

(inclusiv intersectoriale)

Statele membre

C1. Accesul la finantare

Concentrare asupra ecosistemului financiar pentru sectoarele culturale si crea-
tive. Examinarea instrumentelor financiare, cum ar fi imprumuturile si parti-
cipatiile. Imaginea de ansamblu si analiza finantdrii alternative, precum fondurile
public-private, investitorii providentiali, capitalul de risc, finantarea participativd,
sponsorizarea, donatiile si filantropia.

Se va incuraja participarea expertilor in finante si economie.

MDC (!), intersectorial

Expertii vor identifica programe
de finantare §i practici de investitii
inovatoare in sectoarele culturale
si creative.

2015

Recomandari pentru autorititile
publice.

Statele membre

Statele membre

C2. Rolul politicilor publice in dezvoltarea potentialului antreprenorial i inova-
tor al sectoarelor culturale si creative

(a) Interactiuni culturale si creative pentru a stimula inovarea, sustenabilitatea
economici si incluziunea sociala.

Examineazd si promoveazd sinergii intre sectoarele culturale si creative, pe de
o parte, si alte sectoare relevante, pe de altd parte.

(b) Identifici masuri inovatoare de promovare a spiritului antreprenorial si
a unor noi modele de afaceri din sectoarele culturale si creative.

posibile concluzii ale Consiliului

MDC, intersectorial

2015

2016-2017

01/€9%D
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Actori

Subiecte

Instrumente si metode de lucru
(inclusiv intersectoriale)

Rezultate scontate si calendar orientativ

Se va incuraja participarea expertilor in domeniul economic si al
intreprinderilor.

Expertii vor identifica bune prac-
tici privind masurile de sprijin
pentru intreprinderi destinate
antreprenorilor din domeniul cul-
tural si creativ.

Manual de bune practici si reco-
manddri pentru autoritdtile publice.

Statele membre

C3. Turism cultural durabil

Identificd modalititi de creare a unei oferte turistice europene bazate pe patri-
moniul cultural material si imaterial ca factor de competitivitate in vederea atra-
gerii unor noi forme de turism durabil. Exploreazd modalitti prin care digitiza-
rea continutului cultural si serviciile digitale pot stimula extinderea retelelor
transeuropene de turism si dezvoltarea in continuare a itinerariilor, inclusiv

a micilor destinatii emergente, luand, de asemenea, in considerare activitdtile de
artd contemporand, festivalurile si evenimentele culturale.

Se va incuraja participarea expertilor din turism.

MDOG, intersectorial

Expertii vor identifica metode si
instrumente pentru a face patri-
moniul cultural european accesibil
si interoperabil cu sistemul de
marketing si promovare turistica.

2017-2018

Orientdri pentru factorii de decizie

(') Grup de lucru instituit in 2014 in cadrul Planului de lucru pentru culturd 2011-2014.

Domeniul prioritar D: Promovarea diversititii culturale, a culturii in cadrul relatiilor externe ale UE si a mobilitatii

Strategia Europa 2020: Crestere durabild si favorabild incluziunii (prioritatile 2, 3), Mobilizarea instrumentelor de politicd externd ale UE.

Agenda europeand pentru culturd: Diversitatea culturald si dialogul intercultural (3.1), Cultura ca element vital in cadrul relatiilor internagionale (3.3)

Actori

Subiecte

Instrumente si metode de lucru
(inclusiv intersectoriale)

Rezultate scontate si calendar orientativ

Statele membre/Comisia

D1. Conventia UNESCO asupra protectiei si promovdrii diversitdtii expresiilor
culturale

Evaluarea punerii in aplicare a conventiei din 2005 a UNESCO asupra protectiei
si promovirii diversititii expresiilor culturale, pe baza raportului prezentat in
numele UE in 2012 (). Examinarea impactului acesteia asupra acordurilor si

protocoalelor privind cooperarea culturald in cadrul acordurilor de liber schimb.

Examinarea aplicdrii acesteia in special in context digital.

Activitdti de evaluare

2015

y10TCl¢T
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Actori

Subiecte

Instrumente si metode de lucru
(inclusiv intersectoriale)

Rezultate scontate si calendar orientativ

Statele membre

Comisia/statele membre

Statele membre

Comisia/statele membre

D2. Cultura in relatiile externe ale UE

(a) Cultura in cadrul politicilor UE de cooperare pentru dezvoltare

— Sprijinirea integrarii culturii in agenda, instrumentele si programele UE de
cooperare pentru dezvoltare cu tdri terte si evaluarea rolului culturii in dez-
voltarea durabild.

— Programele existente referitoare la culturd din tarile politicii europene de
vecindtate

(b) Consolidarea unei abordari strategice a culturii in relatiile externe ale UE

(c) Actiuni pregititoare privind cultura in relatiile externe ale UE (%): discutii,
analize si actiuni subsecvente care implicd grupul de pregitire al Consiliului
din domeniul culturii si SEAE.

posibile concluzii ale Consiliului

Studiu

Discutii si actiuni ulterioare din
partea grupului de pregitire al

Consiliului in domeniul culturii,
cu participarea Serviciului Euro-
pean de Actiune Externd (SEAE)

Reuniuni comune informale ale
inaltilor functionari din cadrul
ministerelor culturii si ale inaltilor
functionari responsabili de culturd
in cadrul ministerelor afacerilor
externe, cu posibila participare

a (SEAE) (3

Analizd si actiuni subsecvente

2015

2015

2015-2018

2015-2018

Comisia

D3. Dialog intercultural si mobilitate

(a) Dialog intercultural

(b) Mobilitatea profesionistilor din domeniul cultural, inclusiv obstacole fiscale
in calea mobilitatii artistilor in situatii transfrontaliere. Se va incuraja partici-
parea expertilor fiscali.

Reuniune de evaluare

Reuniune de evaluare

2016, rapoarte pentru fiecare temd
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Instrumente si metode de lucru

. Y . Rezultate scontate si calendar orientativ
(inclusiv intersectoriale) ’

Actori Subiecte

(c) Mobilitatea colectiilor Reuniune de evaluare

(d) Traficul ilicit de bunuri culturale, inclusiv normele UE privind importul refe- | Studiu 2016
ritoare la bunurile culturale exportate ilegal din tari terte.

Statele membre D4. Cinematografie: imbundtitirea circulatiei filmelor europene MDC 2017-2018
Identificarea complementaritatilor intre politicile privind cinematografia si Expertii vor identifica bunele Manual de bune practici.
instrumentele de sprijin la nivel regional, national si la nivelul UE, in vederea practici, tindnd seama de rezulta-
imbundtatirii circulatiei filmelor europene, in special in mediul digital. tele Forumului filmului

european (*).
Se va incuraja participarea expertilor din ministerele responsabile de politica
cinematograficd si din fondurile si institutele nationale din domeniul
cinematografiei.

() Rapoarte periodice cvadrienale periodice in numele Uniunii Europene cu privire la mdsurile de protectie i promovare a diversitatii expresiilor culturale in cadrul Conventiei UNESCO din 2008 — Documentul de
lucru al serviciilor Comisiei [SWD(2012) 129 final].

(3) Reuniuni care urmeazd si fie organizate de citre Presedintia prin rotatie a Consiliului, pe bazd de voluntariat.

() http://cultureinexternalrelations.eu/wp-content/uploads/2013/05/Executive-Summary-ENG_13.06.2014.pdf

(*) Forumul filmului european este o platforma de dialog structurat instituitd de Comisie in comunicarea sa privind filmul european in era digitald (documentul 10024/14). Primul rezultat al acestui dialog structurat
este asteptat in 2016.

y10TCl¢T
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ANEXA II

Principii referitoare la componenta si functionarea grupurilor de lucru instituite de statele
membre in cadrul planului de lucru in domeniul culturii 2015-2018

Componenta

— Participarea statelor membre la lucrdrile grupurilor este voluntard, statele membre avind posibilitatea de a se
aldtura grupurilor in orice moment.

— Fiecare stat membru interesat sd participe la lucrdrile grupurilor va numi experti in calitate de membri ai acestui
grup. Statul membru se va asigura cd expertii numiti au experientd practicd la nivel national in domeniul rele-
vant i va asigura comunicarea eficientd cu autoritdtile nationale competente. Comisia va coordona exercitiul de
numire. Pentru a identifica cel mai potrivit profil de expert pentru fiecare temd, statele membre pot numi, dupa
caz, un expert diferit pentru fiecare domeniu tematic.

— Fiecare grup de lucru poate decide si invite pentru a contribui la lucririle grupului experti independenti, repre-
zentanti ai societdtii civile, precum si reprezentanti ai tdrilor terte europene.

Proceduri de lucru

— Grupurile urmeazd si abordeze subiectele definite in planul de lucru, respectind calendarul identificat in
anexa I.

— Definirea si calendarul obiectivelor pot fi revizuite cu ocazia evaludrii la jumdtatea perioadei din perspectiva
rezultatelor obtinute si a evolutiilor politicilor la nivelul UE.

— Durata unui grup este in medie de 18 luni, in cursul cireia pot avea loc, in medie, sase reuniuni.

— Fiecdrui grup de lucru ii va reveni sarcina de a-si numi presedintele sau presedintii pentru fiecare tematicd
inscrisd in prioritdti.

Raportarea si informarea

— Presedintii grupurilor de lucru vor raporta Comitetului pentru culturd cu privire la progresele lucrdrilor in
cadrul grupurilor respective. Comitetului pentru culturd i se va da posibilitatea de a oferi orientdri grupurilor de
lucru, in vederea asigurdrii rezultatului dorit si a coordondrii lucrdrilor acestora.

— Pentru fiecare dintre obiectivele mentionate in anexa I, grupurile vor prezenta un raport privind realizdrile
lucrdrilor desfisurate, care sd cuprinda rezultate concrete si utilizabile.

— Ordinile de zi si procesele-verbale ale reuniunilor tuturor grupurilor se vor pune la dispozitia tuturor statelor
membre, indiferent de gradul lor de participare intr-un anumit domeniu. Rezultatele grupurilor vor fi publicate.

— Comisia va asigura sprijin logistic si de secretariat pentru desfisurarea activititii grupurilor. Pe cat posibil,
Comisia va sprijini grupurile prin alte mijloace adecvate (inclusiv studii relevante pentru domeniul lor de
activitate).

— Rapoartele sus-mentionate vor fi integrate in raportul final al Comisiei privind punerea in aplicare a planului de
lucru.
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COMISIA EUROPEANA
Rata de schimb a monedei euro ()
22 decembrie 2014
(2014/C 463/03)
1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
USD dolar american 1,2259 CAD dolar canadian 1,4257
JPY yen japonez 147,06 HKD dolar Hong Kong 9,5098
DKK coroana danezd 7,4401 NZD dolar neozeelandez 1,5803
GBP lira sterlind 0,78490 | SGD dolar Singapore 1,6171
SEK coroana suedezd 9,5536 KRW won sud-coreean 1343,82
CHF franc elvetian 1,2035 ZAR rand sud-african 14,2082
ISK coroana islandezd CNY yuan renminbi chinezesc 7,6271
NOK  coroana norvegiand 9,0565 HRK kuna croatd 7,6650
BGN  leva bulgireascd 1,9558 IDR rupia indoneziand 15 255,54
CZK coroana cehd 27,618 MYR ringgit Malaiezia 4,2839
HUF forint maghiar 315,33 PHP peso Filipine 54,723
LTL litas lituanian 3,45280 | RUB rubla ruseascd 67,1555
PLN zlot polonez 4,2665 THB baht thailandez 40,282
RON  leu romanesc nou 4,4666 BRL real brazilian 3,2455
TRY lira turceasci 2,8423 MXN peso mexican 17,8608
AUD  dolar australian 1,5057 INR rupie indiand 77,4769

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de citre Banca Centrald Europeand.
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SERVICIUL EUROPEAN DE ACTIUNE EXTERNA

Notid privind intrarea in vigoare

(2014/C 463/04)

Decizia nr. 1/2014 a Comitetului mixt UE-Elvetia instituit prin articolul 14 din Acordul dintre Comunitatea Europeani
si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Confederatia Elvetiand, pe de alti parte, privind libera circulatie
a persoanelor din 21 iunie 1999 de modificare a anexei I (Coordonarea sistemelor de securitate sociald) intrd in vigoare
la 1 ianuarie 2015, in urma adoptirii sale prin procedurd scrisd de citre Comitetul mixt la 28 noiembrie 2014.
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INFORMARI PROVENIND DE LA STATELE MEMBRE

Sarbatori legale in 2015
(2014/C 463/05)

Belgique/Belgié 1.1, 6.4, 1.5, 14.5, 25.5, 21.7, 15.8, 1.11, 2.11, 11.11, 15.11, 25.12
bwnrapus 1.1, 3.3,10.4, 11.4, 12.4, 13.4, 1.5, 6.5, 24.5, 6.9, 22.9, 1.11, 24.12, 25.12, 26.12
Ceskd republika 1.1, 6.4, 1.5, 8.5, 5.7, 6.7, 28.9, 28.10, 17.11, 24.12, 25.12, 26.12
Danmark 1.1, 2.4, 3.4, 5.4, 6.4, 1.5, 14.5, 24.5, 25.5, 5.6, 24.12, 25.12, 26.12, 31.12
Deutschland 1.1, 3.4, 6.4, 1.5, 14.5, 25.5, 21.7, 15.8, 3.10, 1.11, 24.12, 25.12, 26.12, 31.12
Eesti 1.1, 24.2, 3.4, 5.4, 1.5, 24.5, 23.6, 24.6, 20.8, 24.12, 25.12, 26.12
Eire/lreland 1.1,17.3, 3.4 6.4, 4.5, 1.6, 3.8, 26.10, 25.12, 28.12
EAN\ada 1.1, 6.1, 23.2, 25.3, 10.4, 13.4, 1.5, 1.6, 28.10, 25.12
Espafia 1.1, 6.1, 3.4, 1.5, 15.8, 12.10, 8.12, 25.12
France 1.1, 6.4, 1.5, 14.5, 25.5, 14.7, 21.7, 15.8, 1.11, 11.11, 25.12
Hrvatska 1.1, 6.1, 5.4, 6.4, 1.5, 4.6, 22.6, 25.6, 5.8, 15.8, 8.10, 1.11, 25.12, 26.12
Italia 1.1, 6.1, 6.4, 25.4, 1.5, 2.6, 15.8, 1.11, 8.12, 25.12, 26.12
Kumpog/Kibris 1.1, 6.1, 23.2, 25.3, 1.4, 10.4, 12.4, 13.4, 1.5, 31.5, 1.6, 15.8, 1.10, 28.10, 24.12, 25.12, 26.12
Latvija 1.1, 3.4, 5.4, 6.4, 1.5, 4.5, 10.5, 24.5, 23.6, 24.6, 18.11, 24.12, 25.12, 26.12, 31.12
Lietuva 1.1, 16.2, 11.3, 5.4, 1.5, 3.5, 7.6, 24.6, 6.7, 15.8, 1.11, 24.12, 25.12
Luxembourg 1.1, 6.4, 1.5, 14.5, 25.5, 23.6, 15.8, 1.11, 25.12, 26.12
Magyarorszag 1.1, 2.1, 15.3, 5.4, 6.4, 1.5, 24.5, 25.5, 20.8, 21.8, 23.10, 1.11, 24.12, 25.12, 26.12
Malta 1.1, 10.2, 19.3, 31.3, 3.4, 7.6, 29.6, 15.8, 8.9, 21.9, 8.12, 13.12, 25.12
Nederland 1.1, 5.4, 6.4, 27.4, 5.5, 14.5, 24.5, 25.5, 25.12, 26.12
Osterreich 1.1, 6.1, 6.4, 1.5, 14.5, 25.5, 4.6, 15.8, 26.10, 1.11, 8.12, 25.12, 26.12
Polska 1.1, 6.1, 5.4, 6.4, 1.5, 3.5, 4.6, 15.8, 1.11, 11.11, 25.12, 26.12
Portugal 1.1, 3.4, 5.4, 25.4, 1.5, 10.6, 15.8, 8.12, 25.12
Romania 1.1, 2.1, 24.1, 12.4, 13.4, 1.5, 31.5, 1.6, 15.8, 30.11, 1.12, 25.12, 26.12
Slovenija 1.1, 6.4, 1.5, 14.5, 15.5, 25.6, 24.12, 25.12, 28.12, 29.12, 30.12, 31.12
Slovensko 1.1, 6.1, 3.4, 6.4, 1.5, 8.5, 5.7, 1.9, 15.9, 1.11, 17.11, 24.12, 25.12, 26.12
Suomi/Finland 1.1, 6.1, 25.3, 27.3, 28.3, 1.5, 5.5, 15.5, 25.6, 5.11, 6.12, 25.12, 26.12
Sverige 1.1, 6.1, 3.4, 5.4, 6.4, 1.5, 14.5, 24.5, 6.6, 20.6, 31.10, 25.12, 26.12
United Kingdom | Wales and England: 1.1, 3.4, 6.4, 4.5 25.5, 31.8, 25.12, 28.12

Northern Ireland: 1.1, 17.3, 3.4, 6.4, 4.5, 25.5, 13.7, 31.8, 25.12, 28.12

Scotland: 1.1, 2.1, 3.4, 4.5, 25.5, 3.8, 30.11, 25.12, 28.12
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v

(Anunturi)

PROCEDURI ADMINISTRATIVE

COMISIA EUROPEANA

Cereri de propuneri in cadrul programului de lucru pentru acordarea de granturi in domeniul
retelelor de telecomunicatii transeuropene din cadrul Mecanismului pentru interconectarea
Europei pentru perioada 2014-2020

[Decizia C(2014) 2069 a Comisiei, astfel cum a fost modificatd prin Decizia C(2014) 9588]
(2014/C 463/06)

Directia Generald Retele de Comunicare, Continut si Tehnologie a Comisiei Europene lanseazd o cerere de propuneri in
vederea acordarii de granturi pentru proiecte, in conformitate cu priorititile si obiectivele definite in programul de lucru
pentru 2014 in domeniul retelelor de telecomunicatii transeuropene din cadrul Mecanismului pentru interconectarea
Europei pentru perioada 2014-2020.

Se solicitd propuneri pentru urmitoarea cerere de propuneri:
CEF-TC-2014-3, ,Identificarea si autentificarea electronic — Identificarea si semndtura electronicd — Servicii generice”

Documentatia referitoare la cererea de propuneri, inclusiv continutul, termenul-limita si bugetul, figureaza in textul cere-
rii de propuneri publicat pe site-ul Mecanismului pentru interconectarea Europei — Telecomunicatii:

http://inea.ec.curopa.eu/en/cef/cef_telecom/apply_for_funding/cef_telecom_call_for_proposals_2014.htm
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CERERE DE CANDIDATURI PENTRU ACTIUNEA ,,CAPITALA EUROPEANA A CULTURI” -
EAC/A03/2014

(2014/C 463/07)

1. In conformitate cu Decizia nr. 445/2014/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 aprilie 2014 de insti-
tuire a unei actiuni a Uniunii in favoarea evenimentului ,Capitale europene ale culturii” pentru anii 2020-2033 si de
abrogare a Deciziei nr. 1622/2006/CE (*), Comisia Europeand, Directia Generald Educatie si Culturd, lanseazi o cerere
de candidaturi pentru actiunea Uniunii ,Capitala europeand a culturii” pentru anul 2021, destinatd oraselor din tdrile
candidate si potential candidate la aderarea la UE care participd la programul ,Europa creativd”.

2. Scopul prezentei cereri este de a desemna unul dintre aceste orase drept Capitald europeand a culturii in 2021.

3. Obiectivele actiunii ,Capitala europeand a culturii” sunt protejarea si promovarea diversititii culturilor din Europa si
evidentierea caracteristicilor lor comune, precum si cresterea sentimentului de apartenentd a cetdtenilor la un spatiu
cultural comun si stimularea contributiei culturii la dezvoltarea pe termen lung a oragelor. Activititile dezvoltate de
oragul care va fi desemnat Capitald europeand a culturii vor avea rolul de a imbundtiti gama de oferte culturale,
diversitatea si dimensiunea europeand a acestora; de a spori accesul i participarea la culturd; de a consolida capacita-
tea sectorului cultural local si legaturile acestuia cu alte sectoare si de a-i spori vizibilitatea internationald prin inter-
mediul culturii.

4. Textul integral al cererii, cuprinzind informatii detaliate, conditiile de finantare si formularul de candidaturd, poate fi
consultat la adresa: http://ec.ecuropa.eu/programmes/creative-europe/calls/general/2014-eac-a03_en.htm

Textul integral oferd o imagine de ansamblu cu privire la criteriile de eligibilitate, de excludere si de atribuire care vor
fi aplicate pentru evaluarea candidaturilor, precum si informatii cu privire la procedura de selectie. Candidaturile
trebuie sa respecte cerintele previazute in textul integral al cererii.

5. Candidaturile trebuie trimise la adresa indicatd in textul integral al cererii cel tarziu la 23 octombrie 2015.

() JOL132,3.5.2014, p. 1.
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ALTE ACTE

COMISIA EUROPEANA

Publicarea unei cereri de modificare in temeiul articolului 50 alineatul (2) litera (a) din
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului privind sistemele din
domeniul calititii produselor agricole si alimentare

(2014/C 463/08)

Prezenta publicare conferd dreptul de opozitie in temeiul articolului 51 din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parla-
mentului European si al Consiliului ().

CERERE DE MODIFICARE
REGULAMENTUL (CE) NR. 510/2006 AL CONSILIULUI
privind protectia indicatiilor geografice si a denumirilor de origine ale produselor agricole si alimentare ()
CERERE DE MODIFICARE IN TEMEIUL ARTICOLULUI 9
»PONT-LEVEQUE”
Nr. CE: FR-PDO-0117-01044 - 12.10.2012

IGP ( ) DOP (X)

1. Rubrica din caietul de sarcini care face obiectul modificirii

— [ Denumirea produsului
— [X Descrierea produsului
— X Aria geograficd

— X Dovada originii

— X Metoda de obtinere
— X Legatura

— [X Etichetarea

— [ Cerintele nationale

— [X Altele: controale

2. Tipul modificirii (modificirilor)

— [ Modificare a documentului unic sau a fisei rezumat

— X Modificare a caietului de sarcini al DOP sau al IGP inregistrate pentru care nu s-a publicat niciun document
unic si nicio fisd rezumat

— [ Modificare a caietului de sarcini care nu genereazd nicio modificare a documentului unic publicat [articolul 9
alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 510/2006]

— [ Modificare temporard a caietului de sarcini ca urmare a adoptirii unor mdsuri sanitare sau fitosanitare obli-
gatorii de citre autoritdtile publice [articolul 9 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 510/2006]

() JOL 343,14.12.2012, p. 1.
() JOL 93, 31.3.2006, p. 12. Inlocuit de Regulamentul (UE) nr. 1151/2012.
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3.  Modificare (modificdri)
3.1. Descrierea produsului

La acest punct se actualizeazd anumite date tehnice si organoleptice aferente descrierii branzei ,Pont-I'Evéque”.

Pentru a se descrie fiecare tip de calup, greutatea substantei uscate, care anterior era indicatd doar pentru branza
,Pont-IEvéque” si pentru branza ,Pont-I'Evéque” petit, este specificatd si pentru calupurile de ,Pont-I'Evéque” grand si
,Pont-I'Evéque” demi. De asemenea, se precizeazd care trebuie s fie greutatea netd indicatd pe ambalaj in cazul
fiecdrui tip de calup, pe baza practicilor existente, scopul fiind o mai bund descriere a produsului:

— ,Pont-IEvéque” grand are o greutate netd indicatd pe ambalaj cuprinsd intre 1 200 g si 1 600 g, iar greutatea de
substantd uscatd este cuprinsi intre 650 g si 850 g;

— ,Pont-IEvéque” are o greutate netd indicatd pe ambalaj cuprinsd intre 300 si 400 g;
— ,Pont-I'Evéque” demi are o greutate netd indicatd pe ambalaj cuprinsd intre 150 si 200 g;
— ,Pont-IEvéque” petit are o greutate netd indicatd pe ambalaj cuprinsi intre 180 si 250 g.

Eliminarea culorii portocalii a cojii si inlocuirea nuantelor de galben-auriu pand la portocaliu cu o culoare care
variazd de la albicios la rosiatic constituie urmarea deciziei luate de grup, si anume de a interzice utilizarea de
bixind drept colorant pentru coaja.

In ceea ce priveste coaja, se elimind adjectivul ,netedd”, prezenta acestuia in caietul de sarcini inregistrat in confor-
mitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/96 al Comisiei din 12 iunie 1996 privind inregistrarea indicatiilor geografice
si a denumirilor de origine in conformitate cu procedura prevdzutd la articolul 17 din Regulamentul (CEE)
nr. 2081/92 al Consiliului () fiind o greseald evidentd, deoarece coaja branzei ,Pont-IEvéque” nu a fost niciodatd
neteda.

De asemenea, practicile obignuite sunt descrise cu mai multd precizie. De fapt, coaja poate fi periatd (prin actiunea
fizicd a unei perii uscate sau umede pe coajd) sau spilatd (prin improscarea sub presiune a unei solutii apoase).
Perierea a fost intotdeauna utilizatd si este asimilatd unei spaliri, desi nu este mentionatd ca atare in caietul de
sarcini inregistrat in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/96. Asadar, se precizeazd cd perierea poate fi
consideratd metodd de spilare, caracterul facultativ al oricdreia dintre proceduri fiind totusi precizat prin exprima-
rea ,putand fi".

In sfarsit, elementele referitoare la descrierea metodei de obtinere (scurgerea si sirarea) au fost mutate la punctul
corespunzator.

3.2. Aria geografici

Aria geograficd de productie a brinzei ,Pont-IEvéque” este modificatd si cuprinde acum 1365 de localitdti, mai
exact 38 % din suprafata ariei delimitate din caietul de sarcini inregistrat in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1107/96 (2129 de comune au fost excluse). Reducerea ariei geografice este rezultatul unui efort pentru conso-
lidarea legdturii dintre denumirea ,Pont-IEvéque” si sistemele normande de productie de lapte pe bazd de masi
verde si pentru definirea nucleului denumirii si a caracteristicilor acestuia (mediu natural/utiliziri). Astfel, fiecare
comund din aria geograficd rezultatd in urma reviziei apartine unei zone favorabile pentru productia de iarba, deli-
mitatd de o climi rdcoroasd si umidd si/sau de prezenta mlastinilor si a fundurilor de vdi si se caracterizeazd printr-
un peisaj cu garduri vii, marturie a pastrarii unei traditii de crestere a vacilor de lapte pe bazd de pisunat, si prin
prezenta crescitoriilor de vaci de lapte care continud s utilizeze in mod semnificativ iarba.

In plus, reducerea ariei este legatd de revizuirea caietului de sarcini, care consolideazi legitura cu teritoriul prin
obligatia de a se recurge, in parte, la vaci din rasa Normande si la o hrinire in care predomind pasunatul, pentru
producerea laptelui.

3.3. Dovada originii

Modificdrile de la punctul 4.1 sunt legate de o evolutie a reglementdrilor nationale. Se prevede, in special, o autori-
zare a operatorilor prin care si fie recunoscutd capacitatea acestora de a indeplini cerintele din caietul de sarcini al
denumirii de care solicitd sd beneficieze.

() JOL 148, 21.6.1996, p. 1.
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La punctul 4.2 este previzutd o declaratie specificd pentru atestarea angajamentului operatorilor intr-un proces de
evolutie a efectivelor spre rasa Normande.

O dispozitie cu privire la declaratiile necesare pentru cunoasterea i monitorizarea volumelor permite grupului si
colecteze datele necesare bunei cunoasteri a denumirii de origine ,Pont-I'Evéque” si monitorizarii acesteia.

Au fost completate punctele referitoare la tinerea registrelor si la controlul referitor la produs.

3.4. Metoda de obtinere

Caietul de sarcini precizeazi numeroase aspecte din cadrul metodei de obtinere, pentru a descrie mai bine
conditiile de productie a laptelui si de prelucrare a branzei, care contribuie la caracteristicile si la reputatia produsu-
lui ,Pont-IEvéque”.

— Conditiile de productie a laptelui:

,Pont-I'Evéque” este obtinut, in parte, din lapte produs de vaci din rasa Normande, care constituie cel putin 50 % din
efectivele de vaci de lapte din fiecare exploatatie. Pentru a face posibile angajamentul si adaptarea la aceastd
conditie ale tuturor crescdtorilor de vaci de lapte pentru ,Pont-I'Evéque” si a producitorilor acestei branze, in caie-
tul de sarcini este previzutd o perioadd de tranzitie care se incheie la sfarsitul lunii aprilie 2017. Aceastd modificare
permite consolidarea legiturii cu teritoriul, prin obligatia de a se utiliza vaci din rasa Normande in efectivul de vaci
de lapte.

Pentru a se facilita aplicarea caietului de sarcini, se introduce definitia efectivului, si anume: totalitatea vacilor de
lapte ale unei exploatatii, formatd din vacile in lactatie, vacile in repaus mamar si junincile de reinnoire
a efectivului.

Vacile de lapte pdsuneazd cel putin sase luni pe an. Fiecare exploatatie are o suprafatd de iarbd de minimum
0,33 ha pe vacid de lapte mulsd, din care o suprafatd de cel putin 0,25 ha cu iarbd de pasunat accesibild din spatiile
pentru muls, precum si 2 ha de pdsune per hectar de porumb insilozat utilizat pentru hrana animalelor din efectiv.
Acest lucru permite garantarea unei alimentatii in care predomind consumul de iarbd (pe pasune, fan etc.), conti-
nuindu-se legdtura cu traditia cresterii animalelor pe bazd de masd verde in aceastd arie geografica.

Pentru a se asigura legdtura cu aria geograficd, cel putin 80 % din substanta uscatd a ratiei de bazd a efectivului
(nutreturi) trebuie sd provind de pe parcele ale exploatatiei situate in aria geograficd.

In afara perioadelor de pisunat, vacile de lapte au la dispozitie fan in fiecare zi. Folosirea hranei complementare
este limitatd la 1 800 kg pe vacd din efectiv si pe an calendaristic. Nutreturile si hrana complementard autorizate
sunt enumerate in caietul de sarcini. Astfel, legdtura cu teritoriul se exprimd prin intermediul autonomiei
exploatatiilor in ceea ce priveste hrana animalelor si prin limitarea utilizdrii hranei complementare.

— Laptele utilizat:

Pentru a se evita in cit mai mare masurd problemele legate de alterarea materiei prime, se specificd perioada pen-
tru care poate fi depozitat laptele utilizat la producerea branzei ,Pont-I'Evéque”. Laptele nu poate fi depozitat mai
mult de 48 de ore in fermd si mai mult de 96 de ore de la ora primei mulgeri si pand la inceputul maturarii.
Aceastd duratd se scurteazd la 72 de ore in cazul produselor din lapte crud.

In plus, pentru a se evita orice practici ce nu respectd metodele traditionale, se adaugi faptul ci este interzisa
concentrarea laptelui prin eliminarea partiald a continutului apos inainte de coagulare si cd, in afara materiilor
prime lactate, singurele ingrediente sau singurii adjuvanti tehnologici sau aditivi autorizati in lapte si pe parcursul
fabricarii sunt cheagul, culturile inofensive de bacterii, drojdii si mucegai, sarea si clorura de calciu.

Aceastd ultimd dispozitie implicd interdictia utilizarii de bixind, un colorant pentru coajd, utilizat in trecut pentru
corectarea defectelor culturii de mucegai a cojii, apdrute din cauza stdrii sanitare a laptelui. imbundtitirea calititii
sanitare a laptelui, inregistratd in ultimii ani, a ficut ca utilizarea bixinei sd devind inutild. Producdtorii de ,Pont-
I'Evéque” nu mai utilizeazd bixind de peste 15 ani.

— Conditiile de productie a branzei:

Conditiile de prelucrare a branzei ,Pont-IEvéque”, de la adiugarea cheagului in lapte si pand la maturare, sunt spe-
cificate mai detaliat decat in caietul de sarcini inregistrat prin Regulamentul (CE) nr. 1107/96. Este vorba despre
descrierea, mai ales cu ajutorul unor valori-tintd, a diverselor etape ale procesului de productie a brinzei ,Pont-
'Evéque”, care corespund unor practici locale loiale si constante.
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De asemenea, sunt aduse urmitoarele precizdri:

— recipientul pentru lapte, un cazan de maximum 600 de litri, care face posibild punerea branzei in forme
intr-o singurd operatiune si care permite garantarea faptului ci durata coaguldrii laptelui a fost aceeasi pentru
toate calupurile de branzd puse in forme;

— conditiile de maturare: mai putin de 26 de ore la o temperaturd de sub 40 °C, astfel incét sd fie reglementati
parametrii legati de aceastd etap3;

— conditiile de addugare a cheagului: potrivit traditiei, se poate utiliza doar cheag de origine animald, temperatura
la care se desfdsoard operatiunea fiind cuprinsd intre 32 si 40 °G;

— metoda de obtinere a coagulului: tiere in granule cu dimensiuni medii mai mici de 25 mm §i amestecare pen-
tru asigurarea unei scurgeri destul de semnificative in cazan;

— eliminarea partiald a zerului inainte de punerea in forme, ca urmare a pastei malaxate si a scurgerii fortate;

— intervalul dintre addugarea cheagului si punerea in forme: aceasta din urmd se realizeazd la mai putin de doud
ore de la addugarea cheagului, pentru a se limita acidificarea coagulului;

— conditiile de scurgere in formd: minimum 10 ore intre 17 si 31 °C, acestea fiind conditii de temperaturd mai
precise decat notiunile de temperaturd ambientald si de camerd incalzitd prezente in caietul de sarcini inregistrat
in cadrul Regulamentului (CE) nr. 110796, cu mai multe intoarceri de pe o parte pe alta;

— sdrarea: se realizeazd intr-un interval de 1-4 zile dupd addugarea cheagului, acesta fiind timpul minim necesar
pentru dezvoltarea culturii de mucegai de suprafatd;

— etapa si conditiile uscdrii: uscarea corespunde etapei aflate intre sirare si inceputul maturdrii, conditiile de tem-
peraturd (intre 10 si 22 °C) fiind precizate pentru a incadra acest parametru;

— interzicerea conservdrii prin mentinere la o temperaturd negativi a materiilor prime lactate, a produselor in
curs de fabricare, a coagulului sau a brinzei proaspete, pentru a se evita orice practici ce nu este conformd cu
know-how-ul traditional.

— Maturarea branzei:

In scopul optimizirii calititilor organoleptice ale branzei, sunt modificate conditiile de maturare. Durata minima
a maturdrii, care inainte era de 14 zile pentru toate tipurile, este acum de 18 zile, calculate din momentul addugarii
cheagului, cu exceptia tipului ,Pont-I'Evéque” grand, in cazul ciruia este fixatd la 21 de zile. Maturarea are loc pe
parcursul unei perioade de minimum 8-9 zile, in functie de tip, la o temperaturd cuprinsi intre 11 si 19 °C. Pentru
ca branza, care iese din etapa de uscare de dupd sdrare (in care temperatura poate fi cuprinsd intre 10 si 22 °C), sd
se poatd rici treptat, temperatura maximd pentru maturare creste de la 14 la 19 °C. ,Pont-IEvéque” poate face
obiectul unei maturdri suplimentare la o temperaturd cuprinsd intre 4 si 15 °C, dupd o eventuald ambalare. Referi-
rea la culturile rosii (brevibacterium linens) a fost eliminatd din caietul de sarcini, deoarece dezvoltarea lor nu este
sistemnaticd si nici neapdrat doritd. Dat fiind cd ricirea necesard pentru transport blocheazd maturarea, se preci-
zeazd, de asemenea, faptul cd durata minimd a maturdrii nu cuprinde durata transferului intre unitatea de productie
si cea de maturare, fiind stabilit cd un astfel de transfer nu poate depdsi 72 de ore.

3.5. Legdtura

Aceastd parte a caietului de sarcini a fost rescrisd in conformitate cu dispozitiile care constituie baza caietelor de
sarcini ale denumirilor de origine protejatd. Sunt descrise specificitatea ariei geografice, specificitatea produsului si
legdtura cauzald dintre factorii fizici si umani din aria geograficd si caracteristicile produsului. Devin mai explicite
precizdrile referitoare la know-how-ul aferent productiei de lapte si metodei de obtinere si de prelucrare a branzei,
care contribuie la caracterul si la specificitatea branzei ,Pont-'Evéque”. In plus, se afirmd prezenta rasei Normande,
care se afld acum in concurentd cu alte rase, mai productive, de vaci de lapte.
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3.6. Etichetarea
Pentru a se restabili conformitatea caietului de sarcini cu reglementdrile nationale, a fost eliminatd dispozitia pri-
vind obligativitatea aplicarii logoului ,INAO”. Se precizeazd cd mentiunea ,Appellation d’Origine Protégée” sau
,AOP” este obligatorie, precum si logoul DOP al Uniunii Europene.
3.7. Altele
Au fost precizate organismele insircinate cu controlarea caietului de sarcini si au fost addugate in caietul de sarcini
atat tabelul cu principalele elemente de controlat, cit si metoda de evaluare.
DOCUMENT UNIC
REGULAMENTUL (CE) NR. 510/2006 AL CONSILIULUI
privind protectia indicatiilor geografice si a denumirilor de origine ale produselor agricole si alimentare (*)
,PONT-LEVEQUE”
Nr. CE: FR-PDO-0117-01044 - 12.10.2012
IGP ( ) DOP (X)
1. Denumire

,Pont-IEvéque”

2. Statul membru sau tara tertd

Franta

3. Descrierea produsului agricol sau alimentar
3.1. Tip de produs

Clasa 1.3. Branzeturi

3.2. Descrierea produsului cdruia i se aplicd denumirea de la punctul 1

Denumirea ,Pont-IEvéque” este rezervatd branzei din lapte de vacd, produsul avind o pastd moale si o coajd cu
culturd de mucegai, ce poate fi periatd sau spilatd, formd pdtratd sau dreptunghiulard si un continut minim de
grasime de 45 g la 100 g de branzd, dupd uscarea completd. Coaja este de culoare albicioasd spre rosiaticd. Pasta
este moale, nu este lipicioasd si nu curge, are culoare galben-pai, este omogend si prezintd cateva gduri. Gustul este
fin, cu diverse arome (vegetale, de lapte, cremoase sau usor afumate).

Branza ,Pont-IEvéque” poate fi de urmditoarele tipuri:

— ,Pont-IEvéque” grand, care prezintd o suprafatd pditratd, cu latura de o lungime cuprinsd intre 190 mm si
210 mm, si are o greutate netd indicatd pe ambalaj cuprinsi intre 1200 g si 1 600 g si o greutate de substantd
uscatd intre 650 i 850 g;

— ,Pont-I'Evéque”, care prezintd o suprafatd pitratd, cu latura de o lungime cuprinsd intre 105 mm si 115 mm, si
are o greutate netd indicatd pe ambalaj cuprinsd intre 300 g si 400 g si o greutate minimd de substantd uscatd
de 140 g;

— ,Pont-IEvéque” demi, care prezintd o suprafatd dreptunghiulard, are lungimea cuprinsi intre 105 si 115 mm si
ldtimea cuprinsd intre 52 mm si 57 mm §i are o greutate netd indicatd pe ambalaj cuprinsd intre 150 g si
200 g si o greutate minimd de substantd uscatd de 70 g;

— ,Pont-I'Evéque” petit, care prezintd o suprafatd pdtratd, cu latura de o lungime cuprinsd intre 85 mm si 95 mm,
si are o greutate netd indicatd pe ambalaj cuprinsd intre 180 g si 250 g si o greutate minimd de substantd
uscatd de 85 g.

3.3. Materii prime (numai pentru produsele prelucrate)

Incepand cu data de 1 mai 2017, efectivul de vaci de lapte al exploatatiilor trebuie si fie format in proportie de
minimum 50 % din vaci de rasd Normande.

() Inlocuit de Regulamentul (UE) nr. 1151/2012.
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3.4. Hrand pentru animale (numai pentru produsele de origine animald)

Pentru a se garanta legdtura directd dintre teritoriu §i produs printr-o alimentatie specificd ariei geografice, vacile de
lapte pasc cel putin sase luni din an, exploatatia avind o suprafatd de iarbd de minimum 0,33 ha pe vaci de lapte
mulsd, din care o suprafatd de cel putin 0,25 ha cu iarbd de pasunat accesibild din spatiile pentru muls, precum si
2 ha de pdsune per hectar de porumb insilozat utilizat pentru hrana animalelor din efectiv.

Ratia de bazd a efectivului constituitd din nutreturi este produsd in proportie de cel putin 80 % pe parcele ale
exploatatiei situate in aria geograficd (calculatd in substantd uscatd). Folosirea hranei complementare este limitata la
1 800 kg pe vacd din efectiv si pe an calendaristic.

3.5. Etape specifice ale productiei care trebuie sd se desfisoare in aria geograficd delimitatd

Producerea laptelui, precum si producerea si maturarea branzeturilor se efectueazd in aria geograficd definitd la
punctul 4.

3.6. Norme specifice privind felierea, razuirea, ambalarea etc.

3.7. Norme specifice privind etichetarea

Fiecare calup de branzd ,Pont-IEvéque” DOP comercializatd poartd o etichetd individuald care include denumirea de
origine, scrisd cu caractere de dimensiuni cel putin egale cu doud treimi din dimensiunile celor mai mari caractere
ce figureazd pe etichetd, mentiunea ,Appellation d'Origine Protégée” sau ,AOP” si logoul DOP al Uniunii Europene.

4. Delimitarea concisd a ariei geografice

Lista cantoanelor si a comunelor din aria geograficd de productie a branzei ,Pont-I'Evéque” DOP.

in departamentul Calvados

In intregime, cantoanele Aunay-sur-Odon, Balleroy, Bayeux, Le Bény-Bocage, Blangy-le-Chateau, Cambremer, Cau-
mont-'Eventé, Condé-sur-Noireau, Dozulé, Honfleur, Isigny-sur-Mer, Lisieux, Livarot, Mézidon-Canon, Orbec, Pont-
I'Evéque, Saint-Pierre-sur-Dives, Saint-Sever-Calvados, Thury-Harcourt, Trévieres, Trouville-sur-Mer, Vassy, Vire.

Cantonul Cabourg, cu exceptia localititilor Colombelles, Escoville, Hérouvillette, Ranville. Cantonul Falaise-Nord, cu
exceptia localititilor Aubigny, Bons-Tassilly, Falaise, Potigny, Saint-Pierre-Canivet, Soulangy, Soumont-Saint-Quentin,
Ussy, Villers-Canivet. Cantonul Villers-Bocage, cu exceptia localititilor Le Locheur, Missy, Noyers-Bocage.

Localitdtile Airan, Argences, Barou-en-Auge, Bazenville, la Caine, Canteloup, Cléville, Courcy, Commes, Curcy-sur-
Orne, Goupillieres, Grimbosq, Hamars, La Hoguette, Janville, Jort, Longues-sur-Mer, Louvagny, Magny-en-Bessin, Le
Manoir, Manvieux, Montigny, Moult, Les Moutiers-en-Auge, Les Moutiers-en-Cinglais, Norrey-en-Auge, Ouffieres,
Préaux-Bocage, Port-en-Bessin-Huppain, Ryes, Saint-Vaast-sur-Seulles, Saint-Ouen-du-Mesnil-Oger, Saint-Pair, Saint-
Pierre-du-Jonquet, Sainte-Honorine-du-Fay, Saint-Martin-de-sallen, Sommervieu, Tracy-sur-Mer, Troarn, Trois-Monts,
Vaux-sur-Aure, Vendeuvre, Vienne-en-Bessin.

in departamentul Eure

In intregime, cantoanele Bernay-est, Beuzeville, Cormeilles, Thiberville.

Cantonul Bernay-Ouest, cu exceptia localititilor Plasnes si Valailles. Cantonul Broglie, cu exceptia localitatii Mesnil-
Rousset. Cantonul Pont-Audemer, cu exceptia localititilor Colletot si Corneville-sur-Risle. Cantonul Quillebeuf-sur-
Seine, cu exceptia localititilor Aizier, Bourneville, Sainte-Croix-sur-Aizier, Tocqueville, Vieux-Port. Cantonul Saint-
Georges-du-Vievre, cu exceptia localitdtilor Saint-Benoit-des-Ombres, Saint-Christophe-sur-Condé, Saint-Grégoire-
du-Viévre, Saint-Pierre-des-Ifs.

Localititile Morsan, Notre-Dame-d’Epine, Saint-Victor-d’Epine.
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in departamentul La Manche

in intregime, cantoanele Barenton, Barneville-Carteret, Brécey, Bréhal, Canisy, Carentan, Cerisy-la-Salle, Coutances,
Gavray, La Haye-du-Puits, La Haye-Pesnel, Isigny-le-Buat, Juvigny-le-Tertre, Lessay, Marigny, Montebourg, Montmar-
tin-sur-Mer, Mortain, Percy, Périers, Sourdeval, Saint-Clair-sur-I'Elle, Sainte-Mére-Eglise, Saint-Hilaire-du-Harcouét,
Saint-Jean-de-Daye, Saint-L0, Saint-L6-Est, Saint-Lo-Ouest, Saint-Malo-de-la-Lande, Saint-Ovin, Saint-Pois, Saint-Sau-
veur-Lendelin, ~ Saint-Sauveur-le-Vicomte, Le Teilleul, Tessy-sur-Vire, ~Torigni-sur-Vire, Valognes, Vesly,
Villedieu-les-Poéles.

Cantonul Avranches, cu exceptia localititilor Avranches, Marcey-les-Greves, Saint-Martin-des-Champs, Vains, Le Val-
Saint-Pére. Cantonul Quettehou, cu exceptia localititii Octeville-I'Avenel.

Localitdtile Les Chéris, Marcilly, Le Mesnil-Ozenne.

in departamentul Orne

in intregime, cantoanele Athis-de-'Orne, Briouze, Domfront, La Ferté-Macé, Flers, Flers-Nord, Flers-Sud, Gacé,
Juvigny-sous-Andaine, Le Merlerault, Messei, Passais, Putanges-Pont-Ecrepin, Sées, Tinchebray, Vimoutiers.

Cantonul Carrouges, cu exceptia localititii Ciral. Cantonul Courtomer, cu exceptia localitdtilor Bures si Sainte-Sco-
lasse-sur-Sarthe. Cantonul Ecouché, cu exceptia localitdtilor Goulet si Sentilly. Cantonul Exmes, cu exceptia loca-
litatii Silly-en-Gouffern. Cantonul La Ferté-Frénel, cu exceptia localitdtilor Couvains, Gauville, Glos-la-Ferriere, Mar-
nefer, Saint-Nicolas-de-Sommaire. Cantonul Mortrée, cu exceptia localititilor Boissei-la-Lande, Marcei, Médavy,
Saint-Christophe-le-Jajolet, Saint-Loyer-des-Champs.

Localitdtile Boitron, Bursard, Chambois, Coudehard, Ecorches, Essay, Louviéres-en-Auge, Mont-Ormel, Montreuil-la-
Cambe, Neauphe-sur-Dive, Nécy, Saint-Gervais-des-Sablons, Saint-Lambert-sur-Dives, Trun.

5. Legdtura cu aria geografici
5.1. Specificitatea ariei geografice

Aria delimitatd a denumirii ,Pont-IEvéque” cuprinde o parte din teritoriul a trei departamente din Basse Normandie
(Calvados, Manche si Orne), precum si partea vesticd a departamentului Eure. Aceastd arie beneficiazd de o climi
de tip oceanic temperat, cu precipitatii abundente (> 700 mm) si bine repartizate de-a lungul anului. Peisajele cu
pasuni, pe fondul unui relief bland, sunt dominate de prezenta gardurilor vii si a unei retele hidrografice dense,
asociate cu numeroase mlastini. Pajistile, care ocupau in trecut o proportie covarsitoare a suprafetei agricole a ariei
geografice delimitate, constituie §i in prezent mai mult de jumdtate din aceastd suprafata.

Aceastd regiune cu traditie in domeniul cresterii bovinelor este leagdnul rasei Normande, care, desi se afld acum in
concurentd cu rasa Prim'Holstein, mai productivi, a fost dintotdeauna prezentd in aria geograficd delimitatd, cu
intentia clard de a-si mentine si a-si dezvolta efectivele. In prezent, conditiile de hrinire a vacilor de lapte sunt
determinate, in continuare, de predominanta ierbii in ratia animalelor si de consumul ierbii prin pisunat timp de
cel putin sase luni pe an. Astfel, pentru exploatatii se stabileste o suprafatd minima cu iarbd per vacd de lapte. In
plus, pentru a se afirma predominanta puternicd a ierbii, mai ales in raport cu porumbul, exploatatiile dispun de
suprafete cu iarbd de doud ori mai mari decét suprafetele cultivate cu porumbul utilizat pentru hrinirea animalelor.

Aceastd traditie striveche, a pdscutului si a productiei de lapte, care s-a mentinut pani in zilele noastre, a dus la
o pricepere recunoscutd in ceea ce priveste productia de branzeturi cu pastd moale. Aceastd indeménare de demult
se perpetueazd prin prelucrarea brinzei cu ajutorul unor cazane de dimensiuni limitate, prin utilizarea exclusivd
a cheagului de origine animald si prin tdierea coagulului in granule de la medii la foarte fine.

Notorietatea acestei branze consumate dupd o perioadd de maturare relativ scurtd s-a raspandit dupd 1622: Hélie le
Cordier, scriitor normand, a publicat un poem format din 16 canturi in onoarea branzei ,Pont-I'Evéque”, din acest
poem provenind urmdtoarea frazd: ,Toatd lumea o iubeste deopotrivi, deoarece este ficutd cu atdta artd inca,
proaspdtd sau invechitd, este numai cremd”. De la inceputul secolului al XVIIl-lea, printr-un efort de diferentiere,
branza ,Pont-IEvéque” a adoptat forma patratd, fiind utilizate forme din lemn.

5.2. Specificitatea produsului

,Pont-I'Evéque” este o brinzd din lapte de vacd si prezintd, de cand se utilizeazd formele de lemn introduse in
secolul al XVIII-lea, o formd patratd sau dreptunghiulard, cu margini si colturi ascutite. Coaja de culoare albicioasd
spre rosiaticd acoperd o pastd moale, care nu se lipeste si a cirei culoare variaza de la culoarea fildesului la galben-
pai. Gustul este fin, adesea cu arome vegetale, de lapte, si usor afumate.
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5.3. Legdtura cauzald dintre aria geograficd si calitatea sau caracteristicile produsului (pentru DOP) sau o calitate anume, reputatia
sau alte caracteristici ale produsului (pentru IGP)

Conditiile climatice ploioase si blande din aria geograficd delimitatd permit obtinerea unei productii de iarbd semni-
ficative pe tot parcursul anului. Astfel, productia de lapte provine de la animale hrinite in principal cu iarbad. Acest
lapte, obtinut de la vaci care pasc perioade indelungate, este foarte potrivit pentru productia de branzd. Prezenta
vitelor din rasa Normande nu face decit si accentueze aceastd specificitate.

Pe langd priceperea crescdtorilor de animale si a producitorilor de lapte, s-a dezvoltat un know-how pentru pro-
ductia de branzi care a dus la aparitia, deja in vremuri stravechi, a faimei produsului ,Pont-I'Evéque”. Acest know-
how pentru productia de branzid se bazeazd pe tehnologii numite ,paste moi”, cu perioade de maturare relativ
scurte. Aceste tehnologii sunt foarte bine adaptate la absenta constringerilor climatice si topografice, care nu
impun necesitatea conservarii pe termen foarte lung a laptelui sub formd de branzd. Rezultatul este o branzd moale
si aromaticd, recunoscuti de secole ca fiind de foarte bund calitate.

Trimitere la publicarea caietului de sarcini

[articolul 5 alineatul (7) din Regulamentul (CE) nr. 510/2006 (*)]

https:/[www.inao.gouv.fr/fichier/ CDCPontl-Eveque.pdf

(’) A se vedea nota de subsol 4.
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RECTIFICARI

Rectificare la Recomandarea 2014/70/UE Comisiei din 22 ianuarie 2014 privind principiile minime
pentru explorarea si extractia hidrocarburilor (cum ar fi gazele de sist) prin utilizarea fracturirii
hidraulice de mare volum
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 39 din 8 februarie 2014)

(2014/C 463/09)

In cuprinsul intregii recomandari, in toate formele gramaticale corespunzdtoare:

in loc de: ,sondd”,

se va citi: Lput’;

in loc de: ,stare de referintd”,

se va citi: Lstare initiald”;

in loc de: ystudiu de referinta”,

se va citi: ,studiu pentru determinarea starii initiale”.

La pagina 72, considerentul (3):

in loc de: yuleiului de sist”,

se va citi: Jpetrolului de sist”.

La pagina 74, considerentul (8) a doua tezi:

in loc de:

se va citi:

,Prin urmare, anumite aspecte de mediu legate de explorarea si extractia hidrocarburilor care implici

aceastd practicd nu sunt abordate pe larg in legislatia actuald a Uniunii, in special aspectele referitoare la
planificarea strategicd, evaluarea riscurilor la nivel subteran, integritatea sondelor, monitorizarea de refe-
rind si operationald, captarea emisiilor de metan si publicarea informatiilor privind substantele chimice

folosite pentru fiecare sondi in parte.”,

,Prin urmare, anumite aspecte de mediu legate de explorarea si extractia hidrocarburilor care implicd

aceastd practicd nu sunt abordate pe larg in legislatia actuald a Uniunii, in special aspectele referitoare la
planificarea strategicd, evaluarea riscurilor la nivel subteran, integritatea puturilor, monitorizarea stirii
initiale si monitorizarea operationald, captarea emisiilor de metan si publicarea informatiilor privind sub-

stantele chimice folosite pentru fiecare put in parte.”

La pagina 75, punctul 5.4:

in loc de: ,Prin urmare, un amplasament ar trebui si fie selectat numai daci evaluarea riscurilor efectuat in confor-
mitate cu punctele 5.1, 5.2 §i 5.3 aratd ci fracturarea hidraulicd de mare volum nu va duce la o evacuare
directd de poluanti in apele subterane si cd nu sunt prejudiciate alte activititi din apropierea instalatiei.”,

se va citi: ,Un amplasament ar trebui sd fie selectat numai dacd evaluarea riscurilor efectuatd in conformitate cu

punctele 5.1, 5.2 si 5.3 aratd c3 fracturarea hidraulicd de mare volum nu va duce la o evacuare directd de

poluanti in apele subterane si cd nu sunt prejudiciate alte activititi din jurul instalatiei.”

La pagina 75, punctul 6.1 litera (a):

in loc de: woperatorul determind starea ecologica (de referintd)”,

se va citi: ,operatorul determind starea ecologici (initiala)”.

La pagina 76, punctul 7:

in loc de: s,eventualele scurgeri si deversdri la suprafatd, in sol, apd sau aer”,

se va citi: ,eventualele scurgeri la suprafatd si deversdri in sol, apd sau aer”.
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La pagina 76, punctul 9.2 litera (c):

in loc de: ,capteazd gazele in vederea utilizdrii ulterioare, reduc la minimum arderea la flacird deschisd si evitd pier-
derile in atmosferd. In mod concret, operatorii ar trebui si puni in aplicare masuri menite s asigure
reducerea emisiilor atmosferice in etapa de explorare si extractie prin captarea gazelor si utilizarea ulte-
rioard a acestora. Pierderile in atmosferd de metan si alti poluanti atmosferici ar trebui si se limiteze la
circumstante operationale cu totul exceptionale, din motive de sigurantd;”,

se va citi: ,capteazd gazele in vederea utilizdrii ulterioare, reduc la minimum arderea la flacird deschisd si evitd
evacudrile in atmosferd. In mod concret, operatorii ar trebui si pund in aplicare masuri menite si asigure
reducerea emisiilor atmosferice in etapa de explorare si extractie prin captarea gazelor si utilizarea ulte-
rioard a acestora. Evacudrile de metan si de alti poluanti atmosferici ar trebui si se limiteze la circum-
stante operationale cu totul exceptionale, din motive de siguranta;”.

La pagina 76, punctul 9.2 litera (d):

in loc de: ,sa desfisoare”,

x99

se va citi: ,desfdsoard”.

La pagina 76, punctul 9.2 litera (e):

in loc de: ,sd asigure integritatea sondelor prin intermediul proiectirii, al constructiei si al testelor de integritate.
Rezultatele testelor de integritate ar trebui sd fie examinate de o tertd parte calificatd si independentd pen-
tru a asigura performantele operationale ale sondelor, precum si siguranta acestora din punct de vedere al
mediului i al sdndtitii in toate etapele dezvoltdrii proiectului, precum si dupd inchiderea sondelor;”,

se va citi: ,asigurd integritatea puturilor prin intermediul proiectdrii, al constructiei si al testelor de integritate.
Rezultatele testelor de integritate ar trebui si fie examinate de o tertd parte independentd si calificatd pen-
tru a asigura performanta operationald a putului, precum si siguranta acestuia din punct de vedere al
mediului i al sdndtitii in toate etapele dezvoltdrii proiectului, precum si dupd inchiderea putului;”.

La pagina 76, punctul 9.2 litera (f):

in loc de: ,sd elaboreze planuri de gestionare a riscurilor i sd stabileascd masurile necesare pentru a preveni si/sau
a atenua efectele, precum §i mdsurile de reactie necesare;”,

se va citi: Lelaboreazd planuri de gestionare a riscurilor si stabilesc mdsurile necesare pentru a preveni sifsau
a atenua efectele, precum si mdsurile de reactie necesare;”.

La pagina 76, punctul 9.2 litera (g):

in loc de: ,sd Inceteze operatiunile si sd ia de urgentd toate masurile de remediere necesare in cazul in care se inregis-
treazd o pierdere a integritdtii sondei sau in cazul in care se evacueazd in mod accidental poluanti in apele
subterane;”,

se va citi: Jinceteazd operatiunile §i iau de urgenta toate misurile de remediere necesare in cazul in care se inregistreaza
o pierdere a integritdtii putului sau in cazul in care se evacueazd in mod accidental poluanti in apele
subterane;”.

La pagina 76, punctul 9.2 litera (h):

in loc de: ,sd informeze imediat autoritatea competentd in eventualitatea aparitiei unui incident sau accident care
afecteazd sdndtatea publicd sau mediul. Raportul ar trebui si includa cauzele incidentului sau accidentului,
consecintele acestuia si mdsurile de remediere care au fost luate. Studiul de referintd previzut la punctele
6.1 si 6.2 ar trebui utilizat ca reper.”,

se va citi: yinformeazd imediat autoritatea competentd in eventualitatea aparitiei oricdrui incident sau accident care
afecteazd sdndtatea publicd sau mediul. Raportul ar trebui sd includd cauzele incidentului sau accidentului,
consecingele acestuia si misurile de remediere intreprinse. Studiul pentru determinarea stdrii initiale
prevazut la punctele 6.1 i 6.2 ar trebui utilizat ca referintd.”

La pagina 77, punctul 10.2:

in loc de: ,Statele membre ar trebui sd incurajeze operatorii si utilizeze tehnici de fracturare care reduc la minimum
consumul de api si fluxurile de deseuri si sd nu foloseasca substante chimice periculoase,”,
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se va citi: ,Statele membre ar trebui sd incurajeze operatorii si utilizeze tehnici de fracturare care reduc la minimum
consumul de apd si fluxurile de deseuri si care nu folosesc substante chimice periculoase,”.

La pagina 77, punctul 11.2:

in loc de: ,Studiul de referintd prevdzut la punctele 6.1 si 6.2 ar trebui utilizat ca reper pentru monitorizarea
ulterioard.”,
se va citi: ,Studiul pentru determinarea stirii initiale prevazut la punctele 6.1 si 6.2 ar trebui utilizat ca referintd

X

pentru monitorizarea ulterioard.

La pagina 77, punctul 12.2:

in loc de: ,Statele membre ar trebui s se asigure cd operatorii furnizeazd o garantie financiard sau un instrument
echivalent care sd acopere dispozitiile autorizatiilor si eventuala raspundere pentru daunele aduse mediului
inainte de inceperea operatiunilor care implicd fracturarea hidraulicd de mare volum.”,

se va citi: ,Statele membre ar trebui si se asigure cd operatorul furnizeazd o garantie financiard sau un instrument
echivalent care si acopere conditiile previzute in autorizatie si eventuala rispundere pentru daunele aduse
mediului inainte de inceperea operatiunilor care implici fracturarea hidraulici de mare volum.”
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